Jetzt »spricht« Thr
Telefon in der
Lautstirke, die Sie
sich wiinschen.

PL-51 oder TA-2 an |hr
stationares Telefon anschlieBen
und ab sofort ganz entspannt
telefonieren.

Now your
telephone gives

you the volume
you need.

Connect the PL-51 or TA-2 to
your desktop phone and hear
the difference straight away.

HUMANTECHNIK - Ihr Partner
fur audiologische Produkte

HUMANTECHNIK - Your partner
for audiological products




= Wihien Sie: Der batterie-
betriebene, handliche
Hérverstédrker PL-51 passt auch
in Ihr Reisegepédck — oder be-
vorzugen Sie eher

den standfesten TA-2?

Ihr Horgeréte-Akustiker

beréat Sie kompetent.

The choice is up to you: The
battery-operated, easy-to-use
PL-51 telephone amplifier also
fits right into your travelcase - or
would you prefer the TA-2 for
Stationary use? Your hearing-aid
specialist will be happy to give
you more information.

Sonderzubehor
Special accessories:

== sie bendétigen kein
neues Telefon, wenn Sie lhre

Gesprachspartner deutlicher
verstehen mochten.

Einfach die Telefon-Horverstarker
PL-51 oder TA-2 zwischen
Hérer und Telefonapparat an-
schlieBen, und Ihr normales
Telefon wird zu einem Telefon,
das leichte bis mittelgradige
Horverluste muhelos ausgleicht.
Sie verstehen lhre Gesprachs-
partner laut, klar und deutlich, so
wie Sie es sich winschen.

Die Inline-Telefon-Hér-

verstérker PL-51 und TA-2:

B AnschlieBbar an alle zeit-
gemaéBen stationdren
Telefonapparate mit Norm-
steckerverbindung zwischen
Telefon und Horer

M stufenlos einstellbare Laut-
verstéarkung direkt zum Hoérer

Technische Daten / technical data

Abmessungen (mm) / Dimensions (mm):

B Hoch-/Tieftonregulierung

l Betrieb mit Batterien
(TA-2 auch mit Netzteil)

B Anschlussbuchse fur
Teleschlinge, Binaural-/
Monauralkabel, Kopfhérer

W Direktlbertragung an
Horgerate via Audioschuh

B Kombinierbar mit weiteren
Zubehorsystemen, wie Infra-
rot-, Funk- oder Ringleitungs-
Ubertragungsanlagen

Ei2 You don’t need a new
phone to improve your

hearing on the telephone.

Simply connect the PL-51 or TA-2
telephone amplifier between the
handset and the base unit of
your corded telephone, your
phone can then compensate for
your mild to medium hearing
loss. You will hear people with
the clarity and volume you need.

PL-51 (A-4506-0)
H/h: 40 x B/w: 70 x T/d: 105

Bei gedrtickter Ta

Common PL-51/TA-2

features:

B Can be used with most
modern telephones with
standard plug in connectors
between the handset and
base station

W Stepless control of the
volume coming from the
receiver

W Tone control

B Battery operated (the TA-2
also has a mains adapter)

B Separate output; can be
used with neck loop,
headphones, monaural/
binaural leads

W Direct connection to hearing
aid with lead

W Can be combined with other
accessory systems e.g. IR,
Radio and Room Loop
systems

TA-2 (A-4512-0)
H/h: 52 xB/w: 115 xT/d: 157

Farbe / Color: silber / silver weiB/hellgrau — white/pale gray
Gewicht / Weight: 122 g 253 g
Hérverstarkung: / Hearing amplification: 35 dB 35 dB

Stromversorgung: / Power supply:

2 x 1.5V Batterien / batteries

230 V (Netzgerat) / 230 V (mains adapter)
oder / or 4 x 1.5 V Batterien / batteries

Sonderzubehér / Special accessories:

@ (A-4921-0) Teleschlinge fur induktive Ubertragung an HdO-Hérgeréte / Neck loop for inductive transmission to behind-the-ear hearing aids

@ (A-4940-0)Monaurales Kabel zum Anschluss an Hérgeréte / Monaural cable for connecting to hearing aids

@) (A-4950-0)Binaurales Kabel zum Anschluss an Horgeréte / Binaural cable for connecting to hearing aids

@ (A-4903-0)Kinnbiigelhérer mit ergonomisch gestalteter Ohr-Passform (schmiegt sich in den Gehérgang) /
Stethoscope headset with ergonomically formed ear pieces (flt into the auditory canal)

_© (A-4902-0) federleichter Kinnk

gelhérer / exceptionally light P

her Kopfhorer / Classic hi

AHeot

@ (A-4905-0)KI

@ (A-4904-0)Dezenter Ohrhérer / Discreet ear pieces
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HUMANTECHNIK GmbH

Im Wérth 25 - D-79576 Weil am Rhein
Telefon: +49 (0) 7621 /956 89 - 0
Fax: +49 (0) 76 21 /956 89 - 70
Internet: www.humantechnik.com
E-Mail: info@nhumantechnik.com

Ihr Horgerate-Akustiker beréat Sie umfassend und kompetent
Consult your hearing-aid acoustician for detailed information
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